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INTRODUCCION

.entre las cofas mas difficultofas y mas
vari ables en | a variaci on humana
es, dar Arte y nodo de habl ar

en cual qui er | engua.
Fray Dom ngo de Santo Tomas (*)

Durante los ultinps cinco siglos el territorio ocupado por |a demarcaci 6n politica de |la
actual provincia de Santiago del Estero fue escenario de acci ones y pasi ones que tuvieron
por protagonistas a diferentes étnias y culturas asi conb a una pluralidad de | enguas y
di al ect os.

Al |l egar |os espafiol es (1543-1553) coexistian grupos raciales y |linglisticos de procedencia
di versas (Togo, ver Anexo I|1).

El problema de si |la |l engua quichua "entré" antes o junto a |l a conquista espafiola a | a
nmesopot am a santi aguefia es al go, aun, no del todo dil uci dado, pero, conp tratarenpos de
nostrar mas adel ante, nadie pujé nmas por |la introducci 6n de esta | engua incasica que |os
propi os espafol es. Qui enes vi eron, ademas, dicha introducci 6n conb una politica |linguistica

natural, e incluso, inevitable. Y, por otro |lado, que la institucién o dispositivo politico-
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adm ni strativo fundanental que introdujeron |os espafol es, a saber, |a confesiodn, es
i nexplicable sin el concurso explicito de dicha acentuaci 6n |inguistica.

Por | o tanto, estratégica conp institucional nente el quichua fué introducida por |os
conqui st adores espafioles (0 un sector inportante de ello0s).

En este sentido, tratarenps de poner en evidencia |la configuracion politica que rel aci ona de
nodos estrat égi cos en cada época | as tecnol ogias del saber y |as técnicas del poder, o de
otro nobdo, conmo una politica linglistica es un correlato de |as formaci ones juridicas y
soci al es, que tuvieron aplicaci6on, desarrollo y transformaci ones inportantes hasta | a

act ual i dad.

De ni ngun nodo pretendenps hacer una historia interna a | a | engua, una Linguistica, pero
tanmpoco una Historia interna institucional o de cualquier otro tipo. Querenos si, analizar

| as rel aciones entre las formas de exterioridad, |la relaci6n de |la | engua con otras fornmas
het er ogéneas: nonunent al es, denograficas, escriptoéricas, institucionales, etc. No para
extraer, de estas rel aci ones unas constantes, un espaci o arquetipico o estructura subyacente
e invariable, sino, por el contrario, para describir un canpo politico abierto, un juego que
nodi fica sus reglas a cada paso y que va definiendo | os |ugares dénde | as subjetivi dades se
reconocen y se disuelven

Es decir, que no habria que estudiar a la |l engua en si nmism, aislada en su fonol ogia,
semantica o sintaxis, de | os necani snbs institucional es, cd6digos noral es, situaciones
econéni cas e historicas que | o hacen posible o se apoyan en aquella, por el contrario,
habria que analizar |as diferentes articul aci ones que entran en juego en estos procesos. N
linglistica ni filologia. Los procesos seran analizados de acuerdo a |a cuadricula de doble
articul aci 6n propuesta por Louis Hjelnslev en 1943, pero aplicado a un objeto diferente,
aunque igual mrente perteneciente a | as ciencias humanas o social es: historia, sociologia o
ciencia de las exterioridades. Cuando el objeto es |la época, |la situaci 6n exterior a
acont eci m ent o, apelanps a | a descripcién en térm nos rel aci onales o solidarios entre si,
sin recurrir a la busqueda de universal es estructurales, ni a formas trascendental es que
explique la configuraci 6n enpirica de estudio.

Formas y sustanci as de expresi 6n presupondrdan reciprocanente fornmas y sustanci as de

conteni do, conmo | os dom ni os del saber y del discurso a | os canpos institucionales y
mat eri al es.

Para el caso, que aqui tratanps, se tratd de un enladrillani ento de canpos institucional es
nmenores dentro un canpo dom nante o mayor, las tribus y naciones indigenas sienpre
"conservaron" (aunque nodificada) cierta i ndependencia y libertades funcional es (cacicazgo,
etc), pero que ademds unos y otros utilizaran las m smas instituci ones conb herram entas nas
0 nenos Utiles en un juego conplejo de poderes y de deseos. Y es en esta confrontaci 6n
institucional y basicanente juridica y noral donde hay que situar a las armas del propésito
y de | os nal os entendi dos conp verdaderos canpos de batallas |inglisticas, conp de

despl i egue de politicas de |a | engua.

Si nos tomanos la |icencia de proponer, al nenos provisorianmente, |lamar preterhistoria a
esta mrada es justanente para esto, es decir, para poder observar un canmpo proxino a
nuestro discurso, y sin enbargo, mantener con él rel aciones de exterioridad que nos ensefie
la irrupci 6n de | o necesari anente nuevo, dénde qui zas, el espacio tienpo no esté ya
honbgéneanente repartido y por lo tanto | a heterogenei dad "rei nante" de el enentos en

di spersi 6n deban recrear estas y nmuchas otras di nensi ones fundanental es de | a investigaci én
soci o-histérica o socio-politica o histoérico-politica...
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HM)_LA HISTORIA MUDA

1- Runa Simi, La Lengua del Inca

Se denomi naba Runa Sim (lengua del honbre) la | engua que enpl eaba | a admi nistraci 6n
i nperial del Tahuantisuyo (las cuatro partes del nundo).

El Runa Sim cunplia |la funci 6n de enl ace, de conuni caci 6n, de trato entre |as autoridades,
las jerarquias de |la adm nistracion inperial (religiosay mlitar) y |as autoridades

|l ocales, y era a su vez el nedio (tecnol 6gi co) de honbgenei zaci 6n del sistema juridico y
teol 6gico (noral) que garantizaba cierta subordi naci6n a | a autoridad del Inca.

Una de | as sabi as nedi das i deadas por | os Incas para facilitar el gobierno sobre tan vasto
territori o poblado de diferentes tribus, fué unificar el idiom en todo el inperio. Apenas
se conqui staba un pueblo, se |le proveia de maestros que enseflaran la | engua oficial, que era
| a Unica que garantizaba el desenpefo de cargos publicos (Fray Jose Maria Vargas, 1947)(b).
Y tan de veras se entendi 6 en ello que en tienpo de pocos afios se sabia y usaba una | engua
(Runa Sim) en mas de mil y doscientas |eguas (Garcilaso de |a Vega, 1609).

El Runa Sim constituye un alma inperial, un centro de gravedad en cada tributari o. Teni endo
en cuenta sienpre para este caso que por tributarios no se entendia a | os m enbros

i ndi vi dual es de cada pobl aci 6n, sino que, tributario era una poblaci 6n, una comuni dad en su

conjunto, una tribu, el alm (tribunal) seréa conunal y no personal conb con el cristianisno.
El invento fundanental del cristianisno es la figura juridica de |a mascara, de |a persona

(e).

Es en este sentido que creenbps que el quichua conp elenento central de la politica

i ngli stica de | a corona espafol a, constituye una continui dad, una prol ongaci én, pero

f undanment al nrent e, una prof undi zaci 6n y nol ecul ari zaci én radical de la politica de |a | engua
| nca.

Los historiadores conp | os ecl esi asticos designaron al principio este idioma con el nonbre
de Lengua del Inca, la Unica |l engua de civilizaci 6n que se conoci 6 en Anérica del Sur en la
época precol onbi na. Beuchat sostenia que el nonmbre de Quichua |lo introdujo y | o propago el
Padre Fray Donmi ngo de Santo Tomas, con el titulo que | e inmpuso a su gramatica en 1560 (d).

A la |l egada de | os espafol es cada tribu se adhirié mas a su dialecto de origen. La
conservaci 6n del quichua conmp | engua comin se debi 6 sobre todo a | os prineros m sioneros. El
clero regular y secular tenia sobrada experiencia en técnicas de evangeli zaci 6n pacifica
utilizando comb nmedio |la | engua de | os nativos indigenas, para ensefarles en ella |as

verdades fundanental es de |la doctrina cristiana (José Maria Vargas, 1947).

En 1542, el Lic. Martel de Santoyo escribi 6 desde Lina al Rey, nmanifestandol e | a necesi dad
de "proveer que se hagan casas de doctrina para | os natural es en cada pueblo de cristianos,

i ncorporadas a | os conventos de frailes que tendréan cuidado de |a conversi on, a donde se
ensefie | a doctrina cristiana en su lengua y a leer y a escribir y a oficios mecani cos para
Su exercicio e aprovecham ento”.
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2- El Quichua, Lengua de Relacion

Tovar sostiene que es a partir de 1580 cuando se establ ece un cierto orden que va a sellar

el destino |inglistico de |a Arérica hispana. Se crean en | as universidades de México y Linmm
catedras de las | enguas generales (es decir, del nahualt de |os aztecas y del quechua de | os
Incas), y ello significa un prinmer intento para reducir el enornme nunmero de idi onmas

exi stentes en América, concentrandose en | as | enguas general es y condenando | as demas a | a
extincién (1).

En el Priner Sinodo Provincial celebrado en Lima en 1552, se |legisld que | os doctrineros

aprendi esen | a | engua de | os natural es, para que pudi esen desenpefiar su cargo de maestros y
pastores de al nas.

Ci nco afios después ratifica esta politica catequizadora el Segundo concilio Provincial de
Li ma establ eciendo: "...que | os curas de indios aprendan con cui dado su | engua y para esto
sean i nduci dos por |os Ohispos por anor y tanmbi én por rigor; |los que fueren negligentes en
ello pierdan la tercia parte de su salario, al segundo y al tercero se acreciente |a pena
conforme a |la cul pa".

Entre 1582 y 1583 "Se i nformaba -conenta Ricardo Rojas -que por |a variedad de | as | enguas
aborigenes y por la inpericia de | os evangel i zadores rei naba en tal materia una peligrosa
anarquia de conceptos y nonbres. Para informar |a catequesis ordenése una Cartilla, un

Cat hesi snp, un Confesionario y una Preparaci 6n para el articulo de la nuerte, cuyos textos,
una vez aprobados, fueron traducidos al quichua y al aymara. Estas | enguas conp después el
Guarani (y el Puquina), quedaron desde entonces decl arados idi onas generales de |a
evangel i zaci 6n".

Tan decisiva fue |la posiciodn de este Concilio, en ese sentido, que se dispuso, de nodo
term nante, que "a todos |os curas bajo pena de escomuni 6n y de santa obedi encia que & | os

i ndios no se |les ensefiara la Doctrina y Catesisnpb sino en la | engua quichua, sin que sea
licito a nadie variar el rezo 6 catesisnm quichua aprobado por el msnp S. Concilio". (2)

No obstante, esta "defensa" de |la catequesis en | engua indigena por parte del clero
instruido y refrendado por sus propios Concilios, el sector civil parece querer otra cosa,
en 1596 el Consejo de Indias hace notar al Rey que no bastando |as catedras de | enguas
general es establ ecidas en México y Lina para que haya clero instruido en |Ias | enguas

i ndigenas, y comb "la nejor y la mas perfecta | engua de | os indios" resulta i ncapaz para
"explicar bien y con propiedad |os Msterios de la Fe", |o deseabl e es resuel tanente,
"introducir la castellana". Felipe Il, en la nota autégrafa al nmargen de la consulta que |e
presenta el Consejo, vacila: no |l e parece conveniente aprenmiar a |os indios; "podran poner
maestros para | os que vol untariamente qui sieren aprender |a castellana".

En el priner Sinodo que hizo celebrar el Chispo de Tucuman, Don Fray Fernando de Trejo y
Sanabria, en 1597, en Santiago del Estero se establece en |la Constitucidén 2 de la prinera

parte que "la doctrina y catesisnb que se ha de enseflar a | os indios sea el general que se

usa en el Peru en |lengua del Cuzco porque ya gran parte de los indios | o rezan y casi todos
van siendo | adinos en |la dicha |l engua y por haber nuchas | enguas en esta provinciay nuy

di ficultosa fuera confusién traducci én en cada una de ellas y nuchos indi os poco capaces

ent enderian que cada una de aquellas es diferente en la substancia de la otra y tanbién
habr& pocos sacerdotes que hiciesen |a doctrina por no saber |as | enguas natural es de estas
naci ones pero encarganbs y anonestanps a todos | os sacerdotes doctrinantes | as vayan

apr endi endo pues haran gran servicio a dios en explicar la doctrina en | engua que |os indios
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nmej or entiendan y por ese camino |os oiran con nmayor gusto y anor y podrian confesar a |os
gue no supieren |a |l engua general y para que los naturales a |la hora de su nuerte no
carezcan del renedio de |a confesi 6n nandanbs a todos | os sobre dichos curas de indios sepan
tres o cuatro preguntas de |os visios mas usados de entre |l os indios que doctrina en |la

| engua propia de ellos para que asi puedan darle |la materia para absol verl os en aquel
articulo". (3)

En esta constituci 6n venpos al nenos dos politicas o mandatos, en apariencia contradictorias
pero que ponen en evidencia |la constitucion material y social sobre |a que se debe trabajar
y por lo tanto de los linites inpuestos por |la realidad de |a regi6n. El prinmer mandato esta
dirigido a inponer |a doctrina y catecisnpb en una |l engua (la del Cuzco), reduciendo asi el
nunero de dial ectos existentes. Esta seria una politica sobre |as pobl aci ones nativas

qui enes padecerian | as confusi ones de |as traducci ones en cada uno de | os idionss.

El otro limte configuraria |las razones del nandato explicito (encarganps y anpnestanps) a
| o0s sacerdotes de doctrina, que vayan aprendi endo | as | enguas natural es, al nenos sepan tres

0 cuatro preguntas de |os visios mas usados de entre | os indios que doctrina en |a | engua
propia de ellos. La técnica de preguntar sobre | os vicios nmas conmunes ya es reconendada el
Las Siete Partidas de Al fonso el Sabio, texto del siglo Xl Il (4).

Sobre si a la Il egada de | os espafiol es se habl aba qui chua o no en | a regi 6n nesopot ani ca de
Santi ago del Estero existe aun controversias, |os ultinbs estudi os parecen inclinarnos a
convenci niento del ingreso simultaneo de |as dos | enguas (espafiol y quichua). (Morinigo;
Bravo; Togo, etc.)

"Los espafiol es fueron capitanes de indios. La conquista del Tucumédn no se hubi era podi do
acabar con el nunero de espafiol es con que se realizé sin el concurso de un crecido nunero de

i ndi os guerreros "am gos". Y con ella se aveci ndaron en el Tucuman al gunos miles de indios
peruanos de | engua qui chua. .

"En cuanto a los prineros pueblos de indios | o eran de indios sonetidos mas indi os
peruanos... De Jujuy dice Ramirez de Vel asco, gobernador por 1596, que se fundd con cuarenta
vecinos y tres ml indios "que |le pertenecian", y de Cordoba que se fundé en 1573, se sabe
gque se establecieron en ella cincuenta veci nos espafiol es || egados del Perd y mas de seis m |
i ndi os. No serian todos peruanos, pero la seguridad el enental exigia que el ndnero de | os de
confianza fuera el evado. En estas proporciones era natural que |la | engua de | os servidores
indios "donminara la calle". Y esta |lengua era |a quichua... Los docunentos en este aspecto
no dejan lugar a dudas. Y era natural que habl &ndol a o entendi éndol a, es decir pudi éndose
conunicar en ella con |a mayoria de sus servidores innedi atos, no i ban a ponerse en el
penoso trabaj o de ensefiar el espafiol a tantos servidores". En | os puebl os de indios- afirm
| uego- | os peruanos constituyeron el grupo director e inmponian su |lengua tanto por su nunero
conb por sus funciones. Ademés, adoctrinaban a |os caci ques de | os puebl os, qui enes por
interés se nostraron casi sienpre doécil es.

"No cabe duda- continua Morinigo- que |la conversion de | os natural es fué una preocupaci 6n
constante de | os conqui stadores. Esta preocupaci 6n vino a decidir en favor de | a difusion
del qui chua. En efecto, conquistadores, enconenderos y nisioneros vieron pronto que |o Unico
gue podia ser rapidanente eficaz para catequizar a |os indios era val erse del quichua y de

| os que | o sabian.

"...los docunentos historicos del siglo XVI dicen que se habla qui chua en todas partes donde
estan | os espafol es" (5).

3- El Quichua, Lengua de Confesiéon
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Desde un principio la accién de no dilatar |la conversi6n y pasificaci 6n de | os natural es
Ilevé a | a Corona espafiola a crear catedras de | enguas indias en |las universidades, y exigir
el conoci mento rudi nentari o de una | engua general para acceder al cargo de cura doctri nero.

Por | o nenos haber cursado desde el dia de San Marcos hasta | a Cuaresnma siguiente (1580,
Di sp. Conpl. de |las Leyes de Indias, Lenguas |ndias, XXXV, 592).

Es evidente que el periodo (aproximado) de un afio es absol utanente insuficientes para
adquirir la destreza |linguistica suficiente para poder ser predi cadores el egantes (Fray José
Maria Vargas, 1947) de |la doctrina y el catesisnp cristiano, maxime teni endo en cuenta que
el cursado se realizaba en anbitos acadénicos en el Per( inpidiendo |la practica y habilidad
gue podria generar un anbito mas directo. Si en canbio era suficiente (conb requisito para
el cargo) para cunmplir la funci 6n de Confesor

No creenps, sin enbargo por | o expuesto, que |a Corona haya puesto en practica una politica
i ngli stica "clara", Fernando Il vacila: no | e parece conveniente apreniar a |os indios

(Antoni o Tovar). Si por un lado las politicas oficiales de | a | engua estéan, anexadas o
dependi entes, de | os necani snos institucional es del inperio espafiol, sobre todo del gran

i nvento del cristianismo nonarquico: |la confesion(6). Por el otro | ado se observa que no
depende nmenos de la realidad material |inglistica, poblacional e institucional de cada
regi 6n en particular. Si juntanps anbos aspectos podenpbs conprender nejor el alcance de |a
penetraci 6n y aun mas, |a pernmanencia o vigencia del quichua en |a actualidad. Conbp realidad
| i nglii stica, pero no nenos que realidad social, cultural, econdnica o politica.

En | i neas general es podenbs sostener que | os espafioles utilizaron para | a conquista de
Tucuman al qui chua, | engua del incanato, conb | engua de relacidn (ni el castellano, ni |os
di al ectos), un canmpo neutral, para transnmitir en él |las verdades de la fe, no nmenos que para
recibir | os conocimentos, |as confesiones que garanticen |la Verdad en general.

Sera tanbi én util a los fines de |la conquista, |a organi zaci 6n de gleba vitalicia cono el
yanaconazgo, previ anente adoctrinados, conb necani sno de transnisi6n, control y vigilancia
del poder politico, religiosoy mlitar. Actuando nol ecul armente, m crol 6gi canente en el
cuer po soci al

Sol o asi entendenos | a penetraci 6n del quichua y de |os contenidos norales, religiosos, de
transfornmaci 6n de | as costunbres conp politica inperial espafiola. No sélo a través de | os

curas doctrineros, sino fundanental nente a través de una distribuci 6n reglada de funci ones
i nt er canbi abl es de prestigi o en cargos de ocupaci 6n i ndigena conb el de curacas, caciques,
fiscal es, sacristanes, alcaldes, etc.

La confesion era la instituci 6n que acreditaba | a pertenencia a | a nueva soci edad, a traveés
de ella se incorporaba y era un menbro regular de |la nueva soci edad, a través de ella podia
(i ndirectanente) acceder a cargos, prenios y castigos, podia denunciar, en cierto nodo
ejercer justicia, ser un menbro activo del sistema juridico, era el nedio material de
conuni caci 6n juridica a la vez, que el gobierno, a través de |la confesi én | ograba un
conoci mi ento instantaneo y veraz de | a soci edad que debia gobernar, conoci m entos sobre el
cuerpo individual, social, y el alma conb producto garante de un fiador, de un vigilante de
si. Este es el tema de una geneal ogia del alma en el Tucuman colonial (7).

La sustancia por excelencia de |la Verdad sobre | os indios era el quichua, conp para |os
espafnol es, en cierto nodo, lo fué el latin. El cristianisno en el Tucuman fué Cuzquero.
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El P. Pablo Cabrera ha publicado en |la H storia Eclesiastica del Tucumdn un docunento del
siglo XVI qgue nos dice céono | os enconenderos catequi zaron a sus indios: "Los que di sponen de

i ndi os y yanaconas instruidos en la doctrina cristiana |os envian al seno de aquellos 'en
| os puebl os de indios' para que se |l a ensefien, y asi vésel os andar a | os tal es catequistas
entre | os enconendados ensefiandol es dos veces diari anente, una en la nmaflana y otra en | a
noche el catecism”. (Mrinigo, pag. 85)

En el 1° Sinodo que cel ebré el bispo de Tucuman, Trejo y Sanabria en 1597 en su
constituci 6n venos aparecer figuras de relevo, o bién, de prol ongaci 6n de |a acci6n
confesional de la iglesia en | os propios nativos, conmb es el caso, no ya de al gunos i ndi os
gue van siendo |ladinos en |la | engua del inca, sino, de |los fiscales, que en todo puebl o de
i ndi os se ocuparian prineranente en el servicio de las iglesias y de |os padres, en segundo
lugar, ir por los indios a |las chacras, buscar | os anancebados, juntar cada dia | os
muchachos a | a doctrina visitarlos para saber si rezan. Se establ ece, ademas que debera
haber un fiscal por cada cien indios, a |lo sumb. Que sean indios de buen exenpl o, casados y

gue en el aspecto parezcan de cuarenta afios arriba y sus mujeres y sus hijos que no |l eguen
a | os cuarenta afios estaran desocupados de todo trabajo y de enconendero o pobl ero. (Const.
N8 12parte)

Sobre la inportancia de |a confesi én conp necani snb de control tenenps el ejenplo de |a
Constituci én 72 de |a 22 parte del prinmer Sinodo del Tucuman "el mayor cui dado que deue

haser un cura de yndios es que sus feligreses biban bien y esten en gracia de nuestro sefior
para lo que es el nmedio nmas prinsipal y el mas eficaz y aun el unico el sacranmento de |la
penitencia y asi hordenanps y mandanps que todos | os curas de | os yndi os com encen su
quaresma y conficiones desde el principio del aduiento hasta | a pasqua del espiritu sancto
en el qual tienpo dara una buelta a todos | os puebl os confesando a todos sus yndi os de
conficion mrando si falta alguno por el libro en que |los tiene escritos..."

Se habia extremado |a nota en la aplicacion de la politica lingluistica de |a corona y de
aprovecham ento del qui chua conmp vehiculo de |a conquista al punto que entre 1685 y 1692, el

P. Verdugo Garnica nos "confirma el bilinglisnm de | os espafioles y el desconocin ento del
espafol por los indios". No obstante, nos aclara, y a nodo de excepci 6n que "En al gunos

puebl os de indios el cura que habla en qui chua no puede entenderse con estos porque no
habl an adn | a | engua general. El pueblo de Tocpo tiene cuarenta y tres indios... perseveran

al gunos en sus ritos especial mente | os viejos que comb no saben |a | engua general quichua y
nosotros no sabenobs | a suya ~cacana’ no | es podenps hacer detestar sus idolatrias™. Sin

enmbar go, nos dice de |a poblaci 6n mas joven del m sno puebl o: "Entienden los indios |a

| engua general y |la hablan nal porque no es su ordinario | enguaje materno, |as nmujeres son
aun mas rdsticas porque nmuchas de ellas no hablan ni entienden |a | engua general y asi es al
presente... inposible su enseflanza”. (Morinigo, pag. 90).

O ro docunmento (nonmbram ento de comi si onados por | as autori dades de Santiago) de 1734 nos

i ndica que habia vilelas que sabian | a | engua general, por |lo tanto, que habia vilelas
qui chui zados y no qui chui zados.

El obi spo Mal donado, expuso una queja al Rey, en carta de 1653: "...en esta tierra poco
habl an | os indi os y espafiol es en castell ano porque esta nmas connaturalizada | a | engua
general de los indios... que se introduzca el rezo a |los natural es en | engua espafol a para

gue se olvide la natural..."

El reclanmb no fue oido en aquella ocasi6n. Pasé mas de un siglo para que |a Corona, por
internedio de Carlos |1, expidiese una Cédul a Real prohibiendo el uso del quichua en el
Tucuman.
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El 10 de mayo de 1770 el Rey dispone: "... gue se instruya a |los indios en | os dogmas de

nuestra religién en castellano y se les ensefie a leer y a escribir en este idiom, que se
debe entender y hacer uanico y universal en | os m snos dom ni os por ser el propio de |os
Monarcas y conqui stadores y pasto a | os naturales y que éstos puedan ser entendi dos ‘de | os
superiores, tonen anor a | a naci 6n conqui stadora, destierren la idolatria, se civilicen para
el trato y comercio; y con mucha diversidad de | enguas no se confundan | os honbres, conb en
la torre de Babel..."(8)

El 28 de novienbre de 1773 |Ilegan a |a ciudad de Tucuman | as instrucci 6n del gobernador

Mat orras (copia enviada a cada ciudad de su jurisdiccioén) que entre otras son | as
siguientes: "Que en cada parroquia se ponga una escuela publica donde |os nifios aprendan a
|l eer en castellano y que en el msno idionma sean instruidos en |la doctrina sin pernmtir que
el nmaestro |l es hable en otro ni _que |os nifos entre si se traten usando del nativo... Que

| os caciques, alcaldes, fiscales y demas nmandones de | as parroqui as, para entrar a ejercer
estos oficios sepan precisanente |la |lengua castellana y con ella se manejen en todos | os
asunt os propi os de su ninisterio, procurando para hacerse entender de |los indios instruir a
éstos por si msnpbs. Que bajo al guna pena se mande en |l a ciudad gue | os padres de famliay
madres, asi de | os verdaderos espafol es principales y de distincién conb de |os plebeyos vy
nesti zos, en sus casas hablen sienpre a sus hijos y sirvientes en |la | engua espafol a para
todas | as cosas donmésticas y no |l es permtan responder en ningln caso en quichua ni que
ellos entre si se traten en él" (Morinigo)

Por o dultim, habra que pensar |a casi inposibilidad de di &l ogo que existi6 en estas

soci edades o bi én | a transformaci 6n instantanea de "infractores" de, préacticanente, toda | a
pobl aci 6n por hablar o por pernmitir hablar en quichua. Esta politica |linglistica explicita

abarcé a un nunero mayoritario de |a pobl aci 6n, desde parroqui as (y escuel as publicas), asi
conb a | os naestros, nifos, caciques, alcaldes, fiscales y demas mandones de | as parroqui as,
padres de famlia y nadres, espafol es principales y de distincién cono a | os nmestizos y

pl ebeyos, a los hijos y sus sirvientes.

Morinigo afirma la total desaparicién del quichua en Tucumén hacia 1820; en La Rioja entre
1870 y 1880; en Salta el qui chua desaparece a nedi ados del siglo pasado; en Catamarca, segun
Laf one Quevedo, "hasta nedi ados del siglo pasado el cura de Andal gal 4 confesaba a sus
feligreses en |l a |l engua del Cuzco". Pero queda sin explicar, y es uno de | os grandes
msterios, el por qué de |la actual existencia del quichua en Santiago del Estero.

4- La politica linguistica de la Republica

Decir, que la Republica tuvo su politica linglistica es en si ya todo un reto. Que |la

Il egada de | os espafioles inplicd canbi os drasticos en una mriada de el enentos de |a vida
social y geopolitica del continente Indiano nadie discute, pero que el quichua siguid siendo
| engua de rel aci 6n es al go que habr& que probar, explicar y/o confesar

Se suel e suponer que | as revol uci ones naci onal es de fines del siglo XVIII1 y principios del
siglo XI X generaron toda una serie de rupturas radicales con el pasado, en este caso, de un
colonialisnp interno (Santiago era dependi ente politicanmente de Tucuman, antiguanente |lo fue
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de Salta y en otros aspectos de Cordoba, siendo en un principio (1553 hasta ) |a cabeza
eclesiasticay "civil" de |l a gobernaci 6n del Tucuman).

Esta revol uci 6n de politica adm nistrativo-mlitar, sin enbargo podenbs sostener conp
hi pétesis, no |lo fue de politica en otros aspectos, por ejenplo, eclesiastica, o de politica
juridica (o procedinental), ni lo fue, de politica linguistica.

Los di al ectos continuaron, al nenos, "estigmatizados" por aquell a prohibicioéon de Ia Corona.
Los m snb pensadores "liberales", no concebian |a posibilidad de |a integraci 6n por otro

nedi o que por el reconocimento de una sola y unica | engua nacional "oficial", "la |l engua
vive y se nueve en |l a nacionalidad -decia Hunboldt, y no es de extrafar que Carlos Il
pensara | o m snb- En consecuenci a podenbs por |la |engua |l egar a conocer el caracter
nacional... en el fondo de la lengua esta... la naci6n nisma, |a nacién con toda propi edad".

Hurbol dt (cél ebre sabio |inglista y politdl ogo) entendia conb muchos otros, a la | engua conp

un organi snb: "No hay nada aislado en | a | engua; cada uno de sus el ementos se revel a

sol anente conp parte de un todo... cada cosa en ella s6lo existe por las otras, y el todo
por una fuerza Unica que penetra en el conjunto”. (9)

La Autononia de Santiago del Estero no inplicd canbios en la politica |inglistica a nivel
gerenci al, estaba claro que el castellano seria la | engua de |la nacién civilizada, y que el

pasado i ndigena se disolveria en una ciudadania "igualitariada", conb |os quichuistas en |os
sant i aguefos.

Pero, si a nivel hegen®dnico, no popular, clase ilustrada o sem -ilustrada, patriciado
urbano, no era dable a pensar en una nodificacion de |la politica |inglistica, con respecto a
| a que cuarenta afios antes (1770-1810) venia siendo aplicada en relacio6n a la

cast el | anei zaci 6n conp base i ndi spensabl e para el surgimento de la Nacion y de |la

respectiva soci edad ci vil

Det enganonos en este concepto, que contiene el fundanento del Derecho nbderno, que nodifica
al nenos dos el enentos del sistemm juridico: prinero, en |os Cbédigos, la infraccion conp
falta es reenplazada por la infracci 6n comp crinen; y segundo, en el procedimento o
Procesal, la "institucion" de |a confesi 6n (indagaci 6n, Visitacion) es paul atinanmente
reenpl azado por |a del exanen, |a prueba, etc.(10)

Los pecados ya no son las faltas mas terribles comb | o fueron en al gin nonento de rei nado
(primacia) del Derecho Canénico, el canibalisnm, las idolatrias o |a poligania, ahora el
robo y el asesinato seran |as faltas mas graves.

Santiago ai slado politicamente, aunque no ideol 6gi canente, tendrd que integrar a | a masa
pobl aci onal, en su mayoria quichuistas, incultos, a | a nueva soci edad.

Desde 1773 hasta 1858 habria indicadores de resistencias a la instruccio6n publicay a la
nueva politica linguistica, y por lo m sno, de castellanei zaci 6n conb de sil enci anm ento del
qui chua. (11)

El analisis de esas resistencias seria el propdésito de una preterhistoria de las politicas
I'i ngli sticas del caudill o.

Y es que se puede |l egar a pensar, en Santiago del Estero, que de al gun nobdo, |as extensas y

profundas (tradiciones) alianzas entre | os sectores populares y caudill os otrora caci ques y
sacerdotes (caudillos santos), han generado el "secreto" nmanteni mento de una fornaci 6n
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juridica y linglistica anterior al Derecho nobderno y al castellano, y a |a ciudadania en él
cont eni da.

Una ci udadania conteni da en el castellano, por | o msnp, expresable a través de un sistenmn
pol itico parl anentario, explicitanente |legislativo y constitucional, enfrentado a una nmasa
reacti va, popul ar, asentada en formas de participaci é6n politica caudillistica (que prioriza
mas el pertenecer a un patron o caudillo que el de pertenecer a una ficcion naci onal que nal
se prefigura en el nedio de tanto conflicto arnmdo), masa agrafa que conoce de sobra | os
necani snos expeditivos de | a acci6n confesional, que es |la que pernmtid a sectores

subal ternos, quizas mas que al patriciado urbano un acceso "directo" e "infornal" a |la
"justicia", a través de dispositivos nucho mas ejecutivos que parlanentari os o discursivos
(en la Unica discursividad de suyo reconoci da). Confesional-enptivo, confesional-delator y
conf esi onal - parti dari o.

De este nodo nos inclinanbs a pensar que con el Gobernador Ibarra, el quichua |ogra
"asentarse", al ser reconocido el apoyo hacia el caudillo de esta masa qui chuistica. Por
ejenplo, ante el levantam ento que sufriera Ibarra el 25 de setienbre de 1840, regresa, tres

di'as después con un contingente de 400 honbres desde Pitanbal & precedi do de 200 honbres al

mando de Shimu Negro, quichui zado apodo de Sinbn Luna. (Dom ngo Bravo "Epi sodi os
Provi nci anos", p.65) Es |legitinb suponer que qui enes eran comandados por Shinu Negro
habl aran | a | engua qui chua (12).

En sintesis, creenps que existen conexiones directas y diversas entre |as fornaci ones
juridicas y las formaciones |ingilisticas, y estas rel aci ones pueden ser desentrafiadas, o

anal i zadas en profundi dad por una preter-historia de la |lengua, es decir un analisis de |as
formas de exterioridad que construyan |os tramados politicos en su conplejidad formal vy
sust anci al (13).

¢Sera presum bl e que en algin nonento |la politica de al fabetizaci 6n del quichua (tercer
"gran" corte formal o de politica oficial) sea indicador de al gin devenir juridi co nuevo?;

¢Sera, en otro contexto |la regionalizaci 6n generalizada, politica y econdém ca de |a vida
social, el alfabeto de una nueva identidad?. ¢Cual sera en definitiva la | engua del NOA?

ANEXO 1

Impresiones de Gramatica, Arte, Vocabulario y Catecismos quechuas, ayudados por la instalacién de las primeras

imprentas y el concurso de los primeros impresores del virreynato ( 14)

* "Gramatica o Arte de |la Lengua General de |os Indios del Reyno del Perd" Fray
Dom ngo de Santo Tonés.

* "Lexicon o vocabulario de |a | engua general del Peru
Tomas.

Fray Domi ngo de Santo

* "Vocabulario en |l a | engua general del Pera |l amada qui chua en | engua espariol a"
Fray Juan Martinez, Linmm, 1604.
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* "Gamatica y Arte Nueva de | a | engua general del todo el Perud |l amada Quichua o
| engua del Inca" P. Diego Gonzal ez Hol guin, 1607.

* "Vocabulario de |la | engua general del todo el Perd |l amada | engua quichua o del
Inca" P. Diego Gonzal ez Hol guin, 1608. (Anbas salidas de |a prensa de Franci.sco
del Canto, en Lima. Este fué sucesor de Antonio Ricardo, italiano, priner inpresor

del Peru donde instald su inprenta autorizado por Real Cédula del 22 de agosto de
1584)

* "Arte de |la |l engua qui chua general de | os indios de este Reyno del Perd" Al onso
de Huerta, Lima, 1616, inpreso por Francisco del Canto.

* "Arte de |l a Lengua Qui chua" Jesuita Diego de Torres Rubio, inpreso en Lima, 1619
por Franci sco Lasso.

* "Gramatica de la | engua indica" Diego de AQnos, Linma, 1636
* "Arte de la |l engua general de los indios del Perd" Juan Roxo Mexia y Ccon.

* "Manual del idioma CGeneral del Perd, G anmatica Razonada de |a Lengua Qui chua"
M guel Angel Mossi, 1889.

* "Conpendi o del idioma quichua" Sergio Gigorieff, 1935.

* "El qui chua santiaguefio, reducto idiomatico Argentino", Tucuman, UNT, 1956;
"Canci onero qui chua santi aguefo”, Tucumén, UNT, 1956; "Estado actual del quichua
sant i aguefio” UNT, 1965; "El quichua en la Historia y la geografia |inguistica
Argentina", Sgo. del Estero, 1987, Entre otras obras de el Profesor Doni ngo Bravo.

ANEXO 2

En | a época en que Aguirre se hizo cargo del gobierno, |as poblaciones indigenas de |a
regi 6n del "Tucuman, Juries y Diaguitas", dividianse por naciones en | as actual es
provi ncias, en |la siguiente forna:

Juris o Juries, nonbre genérico de |os habitantes de la |l anura Chaco Santi aguefia,
ocupaban todo el territorio conprendido entre los rios Dulce y Sal ado que era el
limte oriental de las tierras ocupadas, etnicamente diaguitas. En |a actualidad
se denom nan a estos grupos conb Tonocotés, y a otros, conb Lul ues.

Lul es, habitantes del antiguo Esteco, Salta en su regi 6n |Ilana, Tucuman y |la parte
noroeste de Santiago del Estero, estaban trasladados a Tucuman en el siglo XViI
(Castro). Fundanmental nrente nénades y guerreros, acosaban a | os Tonocot és.

Tonocot és, grupo sedentario y pacifico, que sirvio comb base naterial socio-
econénica para la asimlaci 6n de | a conqui sta espafol a.

Di aguitas, habitantes de zonas nontafiosas conb en La Rioja, Catamarca, Tucunan y
Salta en su regi 6n oeste.

Sanavirones e | ndamas, habitaron Salta en |la parte del Bernejo y el territorio del
Chaco, en Santiago poblaron |la parte sudeste (desde |a actual Sal avina hasta |a
porci 6n norte de | a provincia de Cérdoba
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Cacanes, Capayanes y Conechi ngones, proxinms a Cordoba

Cal chaqui, (parcialidad de los Diaguitas), habitantes de | os valles de Cal chaqui
de Cat amar ca

At acamas, habitantes en | a puna de Jujuy y Desierto de Atacama.
Humahuaca, habitantes de | a quebrada de Humahuaca, Jujuy y parte de Salta.

Mocovi es, Tobas, Vilelas, Matardas, mas abaj o Guaycurues, Abi pones, Querandies, de
procedenci a amazoni ca, habitantes de | as regi ones chaquefias, que conprenden hoy
parte de |las provincias de Santiago del Estero, Salta y Chaco Nacional. En su
mayoria eran tribus sem nénades, cazadores, recol ectores, aunque al gunos de ell os
conb | os Mataras (enparentados |inglisticamente con el Tonocoté) fueron
agricultores en su origen.

Cada naci 6n i ndigena se conponia de nunerosas tribus gobernadas por caciques (de qui enes e
territori o que habitaban sacaba su nonbre).

Entre | as | enguas que se habl aba y que figura en al guna docunent aci 6n, podenps nenci onar al
quechua, vilela, lule-tonocoté, ocloya, indanmds, sanaviron, cacdn o cacana o cal chaqui, etc.

Con este cuadro confuso, de desplazam entos tribales multifornmes, mazas humanas novedi zas y
de fronteras canbi antes; con grupos indigenas || egados de diversos origenes, y una multitud
de di al ectos, se encontraron | os espafiol es al tienpo del descubrimento, por lo cual le

| lamaron a esta provincia del "Tucuman, Juries y Diaguitas" (15).

NOTAS

*- Fray Domingo de Santo Tomas, O P., Prologo Del Autor al Cristiano Lector de La Prinera
Gramati ca Qui chua, 1560. Predi cador y Quichuista; Maestro y Superior (Provincial: exam nador
de Confesores, Predicadores y Doctores de indios). Tasador de indios y Visitador General de
la Provincia del Perd (el censo de indios del Perd, alrededor de 1550, daba la cifra de
8.285.000). A nediado de narzo de 1562 recibi 6 del Virrey la conmsion de tratar sobre |la

per pet ui dad de | os indi os desde Lima hasta Charcas, en uni 6n del Licenciado Pol o.

a- Prol egénenos a una teoria del |lenguaje , Louis Helnslev, 22Ed. Edit. G edos, Madrid
1984. Original, D namarca 1943

b- "Alos curacas se les obligaba a residir en la Corte hasta que se faniliarizaran con el

nuevo idioma, a fin de que |o inpusieran entre sus subalternos”. Fr. José Maria Vargas, O P.
i ntroducci 6n a "La Prinera Gramati ca Qui chua" por Fray Dom ngo de Santo Tomas, O. P. Ecuador,
1947.

c- "Persona: del latin persona, mascara, individuo que |Ilevaba puesta |a mascara, Yy
"ul ti manente" individuo en general. Al gunos desconponen persona en per, y sonus, sonido,
esto es, resonante, mascara, o cara que nete nucho ruido." "Diccionario etinologico de |a

I engua castellana" Dr. Pedro F. Monlau ,El ateneo Bs. As. 1944. En el canpo del derecho
noder no, el concepto juridico de persona, con sus deberes, derechos y obligaci ones es,
posi bl emrente si no el Unico, al nenos el mas inportante aporte a | os CAdigos civiles, y
sobre todo al Penal de | os cédigos juridicos del cristianisnp.
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d- Henri Beuchat, Manual d° Archéol ogi e Anericaine, Paris, A Picard, 1912, pags. 571-572.
En una Rel aci 6n de | as Doctrinas de | os obi spados del perd, de |a segunda nmitad del siglo
XVl, se nmencionan series de puebl os, anteponiendo a ellos los titulos idiomaticos. En | a
jurisdicci 6n del Cuzco constan, antes de |os Aymaraes, |os Quichuas, con |las doctrinas de
Ti nta, Chuqui nga, Cotaniras y Guaman Pal pas. Es posible que fuera ese el centro prinitivo
del idioma quichua. Fray J. Maria Vargas, cit.- Archivo de Indias de Sevilla, Audiencia de
Lima, 300 -La Iglesia de Espafa en el Perd, Sevilla 1944, Vol. 11, N5, pag. 44.

1- Tovar, Antonio (profesor e ilustre |linguista, ex rector de Sal ananca) Diario "La Naci on"
11 de octubre de 1959, citado por D. Bravo en "Estado actual del quichua santiaguefo”, UNT
1965.

2- Acta extraida del Concilio Linmefo de 1583 (Act.?2°, Cap. 3°) citado por M guel Ange
Mbssi, "Catecisnp quichua", Cordoba 1889.

3- R Levillier "Papel es eclesiasticos del Tucuman" Vol.l Madrid, 1926, "Constituciones y
decl ar aci ones aprobadas en el prinmer Sinodo que hizo cel ebrar el Cbi spo de Tucunan..."

4- Cual es preguntas deben hacer |o0os que quieren confesar .-anbnestasen prinmeranmente, que es
a Dios a qui én se van a confesar. -Si no quisieren decir o non supiere, se preguntara de
aquel | os pecados que son nmas husados, assi conp enbidia, soberuya o avaricia, o fornicio, o
furto, o falso testinobnio, e los otros yerros en que | os ommes caen a nenudo. Et ssi viere
gue se recela en alguna cosa o |l a vergienza de |o dezir, al de preguntar de aquello que tona
vergienza o rrecelaniento ffasta que ssepa ende |a verdat. -Pero dévese guardar que non |e
pregunt e pecados extrafos e nuy sin razén que | os omes no han usado de hacer, por tenor a
que | os hagan a partir de entonces. "Las Siete Partidas (El Septenario)", Partida I, Ley C,
N° 4, conpuesta por Al fonso X

5- "En |l a Probanza de néritos y servicios del clérigo criollo Diego Xuares hijo y nieto de
conqui st adores, el recurrente pide se pregunte a |los testigos "si saben y han visto conp
hablo y entiendo | a | engua general del Perd y la que se habla en esta tierra". El testigo P
Franci sco de Angul o conisario de los jesuitas dijo: "que sabe conp en ella se contiene,
porque de ordinario trata y conmunica el dicho D ego Xuares con este testigo y | e ve habl ar
muy expedita y el egantenente asi |a | engua... que se habla en el Cuzco, la cual sabe este
testigo, conb la lengua de |os indios natural es de esta tierra..."

El testigo Fr. Alonso de Torre, franciscano, dice: "que no ha tratado al dicho D ego Xuares
ni le ha visto hablar |as dichas | enguas, pero por ser hijo nacido y criado en esta ciudad

de Santi ago entiende que hablara y sabré las | enguas que |a pregunta dice, conp |a saben |os
demas nacidos y criados en esta tierra". Morinigo, Marcos "Programa de fil ol ogi a Hi spani ca",
Di fusi 6n del espafiol en el noroeste argentino. Ed. Nova, 1958, Bs. As.

6- En 1607 se publico en Lima | a segunda Gramética de | a | engua general del Perd, conpuesta
por el Padre Diego Gonzéal ez Holguin, S.J.. Un libro "no tanto para saber algo de |a | engua
para confesar, que esa ya la havia, sino para fornmar predi cadores (que |a habl asen con)
el.egancia." Fr. José Maria Vargas, O P. introduccién a la "Prinera Gramati ca Qui chua"-

7- El 10 de dicienbre de 1586 el gobernador |le escribe al Rey "tuve aviso en |a mayor parte

de | os puebl os de Indios avia cantidad de echi zeros e que hazi an nmucho dafio entre el l os
provei un juez para que fuesse a la maior parte dellos e hiziesse informacion sobre todo
esto las quales e | os cul pados ne traxesen ante m fueron mas de quarenta e por |a
ynformaci on e indicios procedi contra ellos e se quermaron a | os que confesaron el delito a
seido justicia nuy acertada porque | os que queden encubi ertos escarnentaron..."” ("Papeles de
| os CGobernadores del Tucuman" -1553-1600, T.l, 12 Parte, R Levillier, 1920)8-
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"Di sposi ci ones conpl enentarias de |las Leyes de Indias" Vol.lIl [590], Madrid, 1930.

9- Ensayo, "Después de Babel", de Absal én Al anb, diario El Liberal, Santiago del Estero,
supl enento cul tural, 20/9/86

10- "El principio fundanental del sistenma teodrico de la |ley penal definido por el derecho a
partir del siglo XIX es que el crinen, en el sentido penal del térm no o, mas técni canente
la infracci 6n, no ha de tener en adel ante relaci 6n alguna con la falta noral o religiosa. La
falta es una infraccion a la ley natural, a la ley religiosa, a la ley noral; por el

contrario, el crinmen o la infraccion penal es la ruptura con la ley, ley civil

expl icitanente establ ecida en el seno de una soci edad por el |ado |egislativo del poder
politico... Es preciso que haya un poder politico. Segundo,... una |l ey penal debe

si mpl emente representar |lo que es Gtil para |a sociedad, definir conpb reprimble |o que es
noci vo, determ nando asi negativanente lo que es util.El tercer principio se deduce
natural mrente de | os dos prinmeros: una definicién sinple y clara de crinmen. El crinen no es
al go enmparentado con el pecado y la falta, es algo que dammifica a | a soci edad, es un dafio
soci al , una perturbaci 6n una i nconodi dad para el conjunto de |la sociedad... el crimnal es
aquel que dammifica, perturba |la sociedad. El crimnal es el enem go social... el gue ha

roto el pacto social." ("La Verdad y Las Formas Juridicas", M Foucault, 1978, pag 92)

11- En 1773 se ordend por real cédula fundar escuel as del Estado, pero, recién en el afo
1858, a "don Franci sco Borges |le cupo el honor y la satisfaccion de ser el suyo el priner
gobi erno que se dedicé eficaznente al fonmento de | a instrucci6n publica, estableciendo
nuner osas escuel as del Estado, repartiendo su apoyo & los institutos particul ares y creando
la reparticion provincial que debia consagrarse a la atencion de tan inportante tarea", |la
Junta Central de Instrucci6n Publica, establecida por decreto el 26 de setienbre de 1859.

O aechea y Alcorta, Baltazar "Croénica y geografia de Santiago del Estero", Sgo. del Estero,
1907.

12- Shinmu Negro (Sinmdn Luna) a deducir por el apodo de sangre negra, fué Gobernador de
Santi ago por dos dias, del 15 al 17 de abril de 1831. En su "Crénica y Ceografia de Santiago
del Estero", Baltazar O aechea y Alcorta lo tilda de intruso y de beodo.

13- Por preter-histéria, entiendo el analisis exaustivo, en el nedio (politico) de |as
exterioridades, que distribuyen y generan sujetos, objetos y conceptos, conp tales, en una
época determi nada y por sus propios conflictos, alianzas y anbi gliedades. Analisis de |as
rarezas y no busqueda de | as totalidades; descripcién de |as rel aciones de exterioridad y no
el tema de un fundanento trascendental; andlisis de |as acunmul aci ones y no | a blusqueda de un
origen. A esa Arqueol ogia del Saber de Mchel Foucault (pag, 212-213) quisiera agregar el
analisis de las fornmaciones no directanente di scursivas conb conteni do del canpo
enunci ati vo, no obstante exteriores entre si, devel ando | as probabl es conexi ones con ese

af uera (puras rel aci ones de fuerza, - di agrama, para Del euze-) conp parto de | as geneal ogi as
politicas.

Algo simlar a | o que entendenps por preter-historia, es el plan trazado por Levene para
i mpul sar | as investigaciones histoéricas, denom nado "La historia externa del derecho
I ndi ano, que conprende el estudio de sus fuentes y de | os sucesos politicos y social es que

| o explican. No abarca, pues, el conocimento de |las instituciones juridicas y principios
del derecho, materias propias de la historia interna. Se limta a fijar la autoridad |egal o
politica de que estan investidas |las |eyes, |a concurrencia de causas que ilustran

hi st 6ri camente acerca de su pronul gaci 6n, |la relaci én cronol 6gi ca que guardan entre ell as,
las diferencias en |la técnica, en el nétodo, en el plan; |las fuentes de reglas juridicas que
se refieren al derecho consuetudinario, jurisprudencia de |los tribunales y doctrina de |os
juristas." Levene, Ricardo "Introduccién a la historia del derecho indiano", Buenos Aires
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1945, Capitulo IV. No conpartinos el afan restrictivo de Levene, creenps posible considerar
una historia externa conb el correlato de una historia politica no restrictiva, multiforne y
especi fi cada por sus m snps principios enpiricos.

14- Luis A Ledesna Medina "Extensi 6n y Trascendenci a de una | engua, Fijacién del quichua en
el Tucumén histoérico", Sgo. 1958. Publicacion Oficial. [Conferencia pronunciada en |a

Uni ver si dad Mayor, Real y Pontificia de San Francisco Xavier, Sucre, Bolivia, el 16 de
febrero de 1955]

15- Amalio A nps Castro "Francisco de Aguirre", 1939, (pag 44-46); Doni ngo Bravo "Canci onero
qui chua santi aguefio”, UNT, 1956; "Historia de Santiago del Estero" Luis C. Alen Lascano,
Plus Utra, 1992; nonografias de José Togo "Santiago del Estero", "Raices Culturales

Pr ehi spani cas", Catedra Antropol ogia Social y Cultural, UNSE 1993.

Conpl et ar con datos de Franci sco Rene Santucho de "El indio en |la provincia de Sgo. Del
Est ero", 1954.
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